PHYSIO

CONTROL

N
C
o]
m
I
(@]
0
vy}
oY)
O
(7]
(@)
I
(]
oY)
m

LIFEPAK 1000

DEFIBRILLATOR

Es efe'snP yve-Con >




LIFEPAK 1000 perigriLLATOR

LIFEPAK 1000
DEFIBRILLATOR




Originalzubehor von Physio-Control

Gew hgeisten Sie die Sicherheit Ihres Personals und

Ihrer Patienten. Nur das Zubeh, r und die Einwegartikel von
Phsio-Control wurden mit den LIFEPAK-Produkten gr ndlich
getestet. Bleiben Sie bei der Marke, auf die Sie sich verlassen
k. nnen und der Firma die dahinter steht. Bestellungen werden
von lhrem Ph/sio-Control Vertreter angenommen.
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LIFEPAK 1000 perigriLLATOR

Energieversorgung
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Batterien Akku-Ladegerat Ersatzteile fiir das Akku-Ladegerét
11141-000100 (nicht wiederaufladbar) Inkl. Ladegerat, Spannungswandler und Netzkabel.  11140-000090 (Akku-Ladegerat, LP1000)
11141-000161 (wiederaufladbar) Nur zur Verwendung mit einem Akku. 11140-000091 (Spannungswandler)
11140-000086 (Europa) 11140-000092 (Netzkabel, Nordamerika)
11140-000087 (GB) 11140-000093 (Netzkabel, Europa)
11140-000088 (Australien/NZ) 11140-000094 (Netzkabel, GB)
11140-000089 (Siidafrika) 11140-000095 (Netzkabel, Australien/NZ)
(

11140-000096 (Netzkabel, Stdafrika)

Therapie / EKG-Uberwachung

EDGE System Elektroden mit Defibrillationselektroden- 3-poliges EKG-Kabel (Abl II)
Anschluss und REDI-PAK™, Starterkit fir die Padiatrie 11111-000016 (AHA)
vorkonnektierbar Nur zur Verwendung mit LIFEPAK® AEDs. Zur 11111-000017 (IEC)

Verwendung bei Kindern unter 8 Jahren oder

11996-000017
unter 25 kg.

11101-000017
11101-000016 (Ersatz)

LyeencH s PACR
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EKG-Elektroden fiir Erwachsene
1700-003 (Cleartrace erhaltlich in der EU)



Kommunikations- und Trainingszubehor
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Clip-on-Schulungselektroden

Zur Verwendung mit QUIK-COMBO-
Patientensimulatoren. Zur Einweisung in die

richtige Platzierung der Defibrillatorelektroden.

11250-000052 (5 Paar)
11101-000003 (Ersaz)
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Patientensimulator (QUIK-COMBO)
Kann flir eine sichere und interaktive
Schulung direkt an den LIFEPAK-Defibrillator
angeschlossen werden.

11996-000310 (3 Abl)

IrDA-Adapter

21300-005026 (USB)
21300-005027 (Seriell)

Trainer 1000

Mit dem Trainer 1000 kénnen Benutzer
des LIFEPAK 1000-Defibrillators unter
realistischen Bedingungen geschult
werden. Das Programm greift auf dieselben
Bildschirmmeldungen, Signalténe und
Sprachanweisungen wie beim LIFEPAK
1000-Defibrillator zurlick, um Benutzer mit
simulierten Analysen, Schockabgaben und
Reanimationsintervallen zu schulen.

Trainer 1000

99996-000117 Nordamerika
99996-000118 Mitteleuropa

Trainer 1000 — Beutel

11996-000351 (Tasche)
11996-000352 (Ko er)

Trainer 1000 - Fernbedienung
11996-000358

Bedienungsanleitung (CD)

26500-003362 Nordamerika
26500-003363 Mitteleuropa

Trainer 1000 - Ladegerat

11996-000355 USA (A)
11996-000353 EUR (C)
11996-000356 GBR (G)
11996-000357 AUS (1)

Reservesicherung
21996-000071

Schulungselektroden
11101-000004




LIFEPAK 1000 perigriLLATOR

Wandschranke und Montageoptionen

E’j LIFEPAK AED
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Aufputzmontage Teilversenkte Montage Einbaumontage

(17,8 cm Wandvorsprung) (7,6 cm Wandvorsprung) (3,8 cm Wandvorsprung)
AED-Wandschrank mit Alarm AED-Wandschrank mit Alarm AED-Wandschrank mit Alarm
11220-000079 (Weif) 11998-000292 (\WeiR) 11998-000293 (WWeil)
11220-000076 (Edelstahl) 11220-000077 (Edelstahl) 11220-000078 (Edelstahl)
AED-Wandschrank mit Alarm AED-Wandschrank mit Alarm, AED-Wandschrank mit Alarm,
und Rundumkennleuchte Brandschutz Brandschutz

11220-000083 (Weif) 11210-000026 (\WeiR) 11210-000027 (Weil)

11220-000084 (Edelstahl)

AED-Standschrank mit Alarm Ersatzscheibe fiir AED-Wandschrank Wandmontagehalterung fiir die
35,6 cm Hx 44 cm Bx 17,8 cm T (ink. 21300-006797 LIFEPAK 1000- oder LIFEPAK
Sténder 132 cm H) 500-Defibrillatoren
11210-000028 (Weif) 11210-000001

11210-000029 (Grau)

AMBU® Kit fiir Ersthelfer Wasserfesten Hartschalen- Tragetasche

Inkl. 2 Paar Vinyl-Einweghandschuhe, 1 Transportko fer (ohne Schultergurt)
Mehrweg-Mundschutz, Einwegrasierer, 11260-000023 11425-000007
antimikrobiell vorgefeuchtete Wischtlicher 11425-000012 (Schultergurt)
sowie 1 Kleiderschere-Schere.

11998-000321 (Am Kasten befestigt) Zubehortasche

11998-000320 (Im Kasten untergebracht) Fir 3-poliges Kabel bzw. sonstiges Zubehor.

11425-000001
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AED-Schilder/Dokumentation
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AED-Winkelschild AED-Flachschild AED-Fahnenschild
11998-000332 (mit Logo, 17,8 cm x 20,3 cm) 11998-000330 (mit Logo, 20,3 cm x 25,4 cm) 11998-000331 (mit Logo, 20,3 cm x 25,4 cm)

11998-000333 (ohne Logo, 20,3 cm x 25,4 cm)
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ILCOR-Winkelschild ILCOR-Flachschild ILCOR-Fahnenschild
11998-000329 (mit Logo, 17,8 cm x 20,3 cm) 11998-000327 (mit Logo, 20,3 cm x 25,4 cm) 11998-000327 (mit Logo, 20,3 cm x 25,4 cm)
Dokumentation
Bedienungsanleitung Bedienungsanleitung
(ohne Akku) (mit Akku)
26500-001964 (Englisch) 26500-002586 (Kroatisch) 26500-002603 (Litauisch) 26500-003190 (Thaildndisch)
26500-002100 (Englisch 26500-002580 (Tschechisch) 26500-002578 (Norwegisch) 26500-003191 (Tiirkisch)
international) 26500-002576 (Dénisch) 26500-003199 (Persisch) 26500-002587 (Serbisch)
26500-002581 (Russisch) 26500-002121 (Niederlandisch) 26500-002124 (Polnisch) 26500-003048 (Japanisch)
26500-002122 (Spanisch) 26500-002577 (Finnisch) 26500-003197 (Ruménisch) 26500-003101 (Englisch — Kanada)
26500-003188 (Chinesisch — 26500-003459 (Franzosisch) 26500-003187 (Chinesisch — 26500-003185 (Portugiesisch —
traditionell) 26500-002118 (Deutsch) vereinfacht) Brasilien)
26500-002120 (Franzosisch) 26500-002582 (Griechisch) 26500-002584 (Slowakisch) 26500-002575 (Portugiesisch — Europa)
26500-002583 (Hebraisch) 26500-002585 (Slowenisch) 26500-003457 (Englisch)
26500-002579 (Ungarisch) 26500-003460 (Spanisch) 26500-003458 (Englisch international)
26500-002119 (ltalienisch) 26500-002123 (Schwedisch) 26500-003461 (Russisch)
26500-003189 (Koreanisch) 26500-003462 (Chinesisch —

traditionell)




Bitte kontaktieren Sie Inren lokalen Physio-Control Gebietsleiter fiir weitere Informationen oder besuchen Sie unsere Webseite.

PHYSIO
CONTROL

Physio-Control Headquarters

11811 Willows Road NE
Re m~g , ,A 98052 ¥SA
Tg 4257867 4000

Fe £ 425 867 4121

WWW., V&> &> s Se

Physio-Control Operations
Netherlands B.V.

Keze & = 125-127,
NL-1015 CJ Amse, cm

Te +31 (0)20 7070560

Fe £ +31 (0)20 3301194
WUV, VES®>n s

Physio-Control
Germany Sales GmbH
S esemc nne ee 4
D-41460 Neu ss

Te +49 (0)2131 6617 000
Fe £ +49 (0)2131 6617 251
www. ferg i e

Physio-Control

Austria Sales GmbH
Smme ne Hour sche24
A-1110  en

Te +43\{6)1 74040 2866

Fe £ +43 (0)1 74040 2867
WWW.r, V& &> s o

Physio-Control

Switzerland Sales GmbH

c/o Intertrust Service (Schweiz) AG
AlpenstraBe 15

CH-6304 Zug

Tel 0800 00 66 33 (kostenlos)

Fax 0800 006644 (kostenlos)
WU, Ve &> - &




